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::rr:Ètrs sour-ELLES. - scisE
E:ECl'lR_\L !,

1.. .::-:-:tt li. à I'r-st:rnrir)et, rttL-n(1.-::'l:
:'. .- -.:rsic:é (l!-s nolli'cllL's élc.ctoreL., <le
l:'--r it:Lt (l(r neissllr('1': ( ar soils ê,r.- <i:
--.--:rds l)oliticicl)s, il: ont lculs irLirs s:::
..'. , rliti,lLre générale et l;r polititl're loc.:.-.
-:::oIt rluc parn-ni les clnrliclals il err e.:
', - ut-Ctre qui leur tieu rrcnt l)crsol) rlell!'men:
.1 r Ctl]Llr.

Erfrn, le; nouvelles tant désirées arri-
çent, ct I'on saisit fiér'reusernent la feuille
'iLli les conti(:llt.

Oh ! cortr.te I'attention cst grlncle I

Ifais tlue s'est-i1 clonc ptssé?
Regertlez bien ces figures, et ditcs-

ntoi ce quc vol.lr.j dcvirr,:2.
Porrr urn l)xrt, j'i trouvc unc rnédiocrc

setisfaction. ll y a lù rlerrx fronts pliss(.s.
der.rx exprcssions de physiorromie qui ne
clisent rien de bon, msis il r a auss;. 3u
I)relrtier 1rltn, conr:rle cOnlr.is:e. 'ir \':ç.:\
bonhornme, q:li f-rme tr:nq::i,ie:nerrt -.:
pipe, assis à son aist-, se d;sant sxns
ilo'.lte que tout cela n'em1têchcra ltas Ia
:erre de touiner, le soleil cle luire ct
i'eeu de couler sous les ponts: un placide
a,'i iln ,qceptique! Il en existe encore, à
-' ::::r,.le satisfection des uns, au grxnd
-:-. l:-: des aLrtres.

' : ::r,',:'.'. Cr;rs l'ccuvre de M. 'l'r'tgerlt
:.--. . -L -::, tle fiDcsse et cl'esprit cl'obsei-

..-:.,r. e: c'est Li ur)e cle ces scèD.s
, -'r1r'..c' r)o'.is en ïo)'olrs à cl-ratlre elec-
i:,r;1 ' ,1u calme d:rns le clépit; nrais peut-
i:re la terrpête vierrrllr.t elle plrrs terrl l

L ECOU'I!]USE AUX POR'I'I.]S.

,l---::-::-:r: est occupée à enlever Ies

-::,=::-: d.e ia sailc à rnanger, qrrlnrl
,,:-:-:-j: :,1:t a:tention est attiri.c I)ar.. , .- : .'-:= ,::ar.rSAtiOn que SA ntaî-

.-:.-r -:.... '--: ': t "Ptece \-olslne, avcc
.n3 3:I.c.:::.:-:=.

C'lrieuse ,.1: cr:::r:l::: l: s:iet de ce
ù?.loq:re anime. C.:'::.e::::.e r:.r: collrr son
'tr:illc coirtre lx i).rr':È Ces a:.:r.s:out
:{c'j:,e es } ,.e lrlain, ire cle l;':rs ,lt':rres-
:.:-:es.. e: lio'.re nile (ie q'-1::::::. :lti
- :::-:a:rait l)asser porrr un moiù.a eD:c:r{l
.r:: -.ei io.ile une longue série clr r.c--::ts
,';..: c:oçrit avoir habilemcnt dis:i:l-::és.-.-o... *,e:r.c-z peui-être qLr'clle ïe Iiroi:er

.: c:: :\'is indirects pottr sc cori;e r ?
\,:: e.le se '.r:omet de se pourvoir iille:"rrs
-:. e. :::r:r'iant, de bien laire enrsge: sf
-'-i:::::c. Q':e voulez vous ? Le n:rit:re'---''::c est aiosi feite.

r,Es rlr.ustùttrs ..-otrEl.I-f,s. D'ApRhs usD pHor. Dr r-rBI.E,ÀE DE !f. îyrcaDÎ DE GÀ\-D.



I,'U-LUSTRATION EUROPEENNE.

uNE Yt t DE L'ArsJr (r.uxeunounc).

t'Aisoe e$ nne jolie petite rivière de la
pmvince de Luxcmfourg, qui pre_nd sa. sour-ce

ôrt= COadS"e et verse ses eaux dans I'Ourthe
t Ilooa'L

I-es bords en sont charmants et variés, et
no<rs les recommandons aux touristes.

Le pont rustique qui se trouve sur notre
gret,rré a disparu il y a quelques- années,.par
suite de tlivers travaux exécutés dar)s la prtto
resque vallée, que Parcourt aujourd'hui urre

belle route.

LES MOYENS DE TRANSPORT EN CHINE.

Aussitôt que l'épingle fut inventée., le v-ê!9-

meut dut sc-divisei en plusieurs parties qu'elle
rattachait ensemble. Plus les parties se rnulti'
plièrent, ptus I'invention s'éterdit et se per-
iectionnai le siècle des .rfontanges," des- ,,col-
lets moniésr" des ,rbouffants, etc." fut. incon'
testeblemeni son triomphe. La subdivision tles
parries de I'ajustement dut aussi multiplier cn
orooortion le 

- 
nombre des artistes destinés à

i" t'oil"tt.; la facilité de les cbanger ou de les

rnodifrer clut amener des variations fréquentes
et consitlérables; les étofles devinrent aussi

plus légères.^ L'ép'ingle ût donc réellement une révolution
totale dans le monde.

On peut comParer cette découverte à celle
de b 6oussole; "lt" nous profita même davan'
tage, car elle éceille uotre industrie et nultr-
plia nos artistes.

Je ne sais et--LreBinlk fut rapportée des
crôisades; mris ga Ia citc dans un dcrcument
de 136:. Quoi qn'il en soit, elle a dt exercer
une rès.grande iof,uence sur la chute de la
feodalité èt l'affranchissement des Communes.
Celia vous étonne?... Cependant, il n'est pas
tlouteux, que les premières épingles nlaieni éte
{abriquées-dans les cités; que leur utilité n'ait
frappé plusieurs dames, qui auront accortlé
suctessivernent à quelques-uns de leurs serls
la liberté de contribuer à les en'rbellir; que la
nobilité des modes n'ait insensiblement accrlr
ie rronrbre des artistes et tles citadins; que
lc-r tiames n'aient été bientôt lasses de se faire
lrlmirer par quelques domestiques entre les
rrrurailles cl'un châtel, et qu'ainsi l'épingle n'ait
peut-être contribué à rompre quelques mailles
de la féodalité. Du moins étendit-elle bientôt
le cercle de nos relations commerciales et
i'empire de notre goût, Nous tr'exportions alors
:ri chapeau, ni dentelles, ni robes; l'épingle a
donc irrm'.nenr é rrl^e ère de splendeur in-
dusirielle,

ta'

La Chine a fait peu de progrès sous le
rapport de ses moyens de trausport, qui sont
touÀ aussi désag;éables et aussi iocommodcs
les uns que les autres.

La voiture, telle que nous lir conprenonsr y
est totaleEent inconnue; quant aur omni$u$
il n'en existe pas !r moindre aPParence.

Les moyens de transport usités en Chine
sont, d'abrd: le char à bceufs, dont l'usage
est réservé aux grands seigneurs ; puis, le char
à porteurs, muui de deux brancards; enfin le
véliicule 'dont nous donnons ici un spécimeii
et que nous appellerotrs ,rbrouetter" d'apÈs
la traduction chinoise rlrt mot.

Cette brouette est assez semblable à nos
bronettes, mais avcc ,:cite différence qu'elle
s;ert à voiturer les fils r-lu Céleste Enrpire et nou
des fardeaux et autres charges.

Elle u'a égalenrent qu'une roue au nr:lieu et
est poussée èn avant au moyen de deux br;rn.
t:arcls. De chaque côté, est fixée une planclr r

qui seli de siége.
C'est là un véhictrle des p.lus orinritifs ,:

des plus incomrnodes, et si vous ne vous tene:;
pas ferme, vous risquez à chaque instrnt. de
iouler sur le pavé de Pékin.

Depuis quel<1ue temps, uD autre tnoyeu <tc

transport a été introduit du Japon en Chine.
C'est- une sorte de petit cabriohL brfné pr
un homme, et d'uD usage pas trop désagréable 

'
mais c'est là une importation étrangère, et par
conséqueut assez peu appréciée des ChiIrois, qur
préfèrént s'etr tcnir à letrr :ntique brouette.

Qùaod fexani'e l'utilité morale de l'épingle,
je n'y trouve pas moins de quoi bénir cette
heureuse découverte. Si I'artillerie a tout-à-fait
changé I'art de la guerre, l'épingle doit avoir
influé davantage sur les procédés d'un art
moins dangereux et plus agréable.

Lorsqu'on jette les yeux sur I'histoire an-
ciennerbn esi étonné dê voir à quoi ont tenu
des accidents, des harrt.s faits, des victoires
ou des bouleversements qui ont changé la
face du slobe: c'est à des inverrtio-ts utiles
que ,rous"clédaiguons par lettr obscurité.- 

Un exemple: Si Rome n'avait jamais été sorr'
nrise qu'à des rois, son esprit ne se serait pas
élevé;-elle n'aurait pas marché de victoire en
victoire iusqu'à la conquête du monde connu.
Enervée'pai une suite ïe rois comme Tarqrrirr'
le-superbé, elle n'aurait conservé ni cette ri-
eidité de meeurs, ni ce courage qui lui donna
i'ernpire universell elle serait restée ignorée,
peut.être asservie par quelque petit peuplc
i'oisin, qui s'est ensuite fort honoré d'être un
bourseoii de la cité-reine. Eh bien ! la Réptr'
bliqué romaine n'aurait jamais existé si Lucrèce,
au 

-lieu 
d'urr mauvais loqtrct rle bois, avait eu

à sa porte une serrtire cle vingt sous, et ainsi
bien ôu sang aurait été épargné, et bien des
ritats seraient restés indépenclants.

ar
a

PHYSIOI,OGIS DE L'ÉT,INGLE.

On se plaint souvent, et avec r&ison, de I'aridité
de I'histôire, or\ I'on ne voit que des homrnes
qLri se détruisent ou des rois '1tri se succèdent.
Peu d'historiens olrt eu ie génie de leur art
et le mérite de nous attacher par des détails
oui nous intéressent.' Ainsi,que d'inventions ont apporté des chan-
gements considérables daus la société, et dorr;
les savants ont jugé indigne de s'occuper!

Entre ces objets importaots, je ne crains
pas de citer - l'épingle!

rta
I

L'époque de la déconverte des épingles n'a
pas é[é décidément 6xée dans I'histoire; mais
nous auotts des probabilités fortes et des mo- .

numents presque irrécusables pour uous v ron.
duire.

Tant que nous voyons des perlples vêtu:s
d'un seul morceau de toile og de drap, des
:obes am|les qui se rattachentÈvec une espèce

de bouton ou A'agrafe, prononçons hardiment
que ces paibares n'ont.pas joui du bienfait dt
l'éoinsle.'gtoï E n:y avait nul autre moyen de se

distinguer de ses concitoyens que par la net-
teté, la couleur ou la ûnesse de son drap. Le
bel Alcibiade était réduit à changer chaque

iour la manière de le porter. La mode n'avait
que fairc chez des gens si grossiers, et je ne
doute pas qu'elle ne soit en effet la fille d.
l'épingle.

tt*

Pour er revenir à l'épingle, nous lui devons
sans doute d'incalculables bienfaits ignorés -si on I'envisage surtout au point de vue- de
son influence sur les mceuts. Nos areux avaient
lusternent senti I'importance de cette décou-
verte: on ne passait jadis aucun marché sans
I'article essentièl ,répingles." On introduisait sur
tout cet art;cle dans les contrats de mariage,
pour cinquante, cent, cinq cents livres, selon
les fortunes.

Aujourd'hui, on a tout-à-fait pertlu le sens

moral de cette allégorie.

Ar.cncpon.

Les aigreurs soût choses fréquentes chez

beaucoup-de Dersollnes' et constituent une des
i,rccrumôdités'les plrrs désrgréables, parmi celles

qui ont leur source dans l'estomac.
Les geus à estomac rlébile, ceux qui se uour-

rissent "mal, ceux qui font un usage habituel
tl'aliments huileux,- tle poissons, de graisse,

d'oignons, d'ail, de fromag-e; les etrfants, Ies

h-vstériques, les brasseurs, les ouvners qur tra-
uiillent' les' matières acides, sont surtout sujets

arrx aigreurs.
Cetie maladie n'est pas longue à guérir,

lorsqu'elle est câ'.:sée par les aliments ou pq
la profession du melaàe: faire disparaitre la
cauie du mal, c'est taire disparattre le ural
lui-même.

Dans les estomacs débiles et paresseux, les

aliulcnts végétaux aigrissent facilement; les

r)ersonnes tlillicates do"ivent donc se priver de
àes alinrc'nts; les tiuits crus et les légumes
r:on blanchis sont encore à craiudre pour elles'

Ces pet'sounes feront usage d'aliments faciles
t rligéier, bien cuits; elles-auront soin de les

urâch"er cônvenablement avant de les avaler'
Le ,,cacltour" pris avant les repas, prévient

Ics aierenrs.
' llari le cas où celles-ci seraient tenaces et

ljersévéreraient nralgré les moyens-préventifs,
il lauc.lrair prenclre un Peu de.rhubarbe pen'
ci:rnt une huitaine de jours, à jetn, et se purger
ensuite.

Chez les tempéraments un peu.bilieux' sln' -

Itrius, robustes, l:s argreurs proiie:rnent ordr-
iairenrent de l'usage habiruel d'alirnents âcres

et salés. d'oienoni, d'ail, de fromage, etc' -
I a rnasr)ésie. És pastilles de Yichy combattelrt
effrcaceïent'les'aisreurs. Certaines maladies

oont accompagnées'd'aigreurs' c'est la maladie
elle-même qu'il faut combattre, les atgreurs
disparaissent avec elle.

CONNAISSANCËS USUELLES DE LÂ
SEM-{'INE.

LE }ILTR }TITOYEN.
. HISTOIBE VRAIE.

Et pourùorrt, ce n'est rien qu'un souvenir d'enfant I

F. SoorrÉ.

I.

11 v a olusieurs années de cela! Notre mli-
son iosstt^clait un jardin et cloitré de murs, attssi

..arril qn'utt iarclinet peut l'être dans le centre
il',rne cité populeuse èomme Liége, c'est'à'dire
iout Detit. 

- 
L habitation voisine, construite sur

le mème plan que la nôtre, en avait par con-
séquent un aussi. Nous étions séparés Par une

mmaille de briques, un peu plus élevée qu'à
hauteur d'hornmé ' couverte de notre côté par
un manteatt de lierre, du côté du voisin par
les festons d'une vigoe. Nous ne nous étious
iaurais vus beaucoup avec cet estimable voi-
.;in. oui s'arrrrel.:ait Pèrrier, et nous av-ions cessé

rie'nôus voir tout-à-fait, à la suite d'une nral-
heureuse affaire de mitol'enoeté.-M, 

Perrier avait une petite fille charmante.
Etle pouvait aroir neuf ans' J'en avais oIrze.

Bien âes fois déjà, je m'étais pris à contempler
sa petite frgure souriante. Mais, la méchante,
elle'restait insensible! Souvent, - et qui vous

Cit que je ne le faisais pas exprès? 
--nous 

ren-
trions de classe à la même heure; les portes
Ces deux naisons se joignant, nous sonnions
ensemble. Mais jamais elle ne jetait sur mon
humble personne un de ses doux regards: ellc
p:rssait àevant moi insensible et distraite, ba-
iillant avec sa bonue.

Te me tromDe cepenclant. Un jour, à quatre
ire-ures,elle nte tegaida avec de si grandsyerrx,
et si étonnés, qu-'il me sembla -que 

je devais
lui oaraitre un ètre ioliment curieux à exami'
ner.' Je grimpai quatre à quatre les escaliers
et allai me placer devant une glace, pour vorr
s'il manquait quelque chose à mon accotltre'
ment, ou- si quelque farceur tle mes compl-
goooi o'auait-pai tracé à la craie un dessin
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on oæ lfuendc $rr tûon dos. Je ne trou-
vri rien d'anormal. Comrnent donc m'avait-
dle regar& aiæi?

Pour roas rendre à notre école respective,
Doos drf,i@s sriwe la même route à peu près,
Tous les jours,je guettais sa sottie à la fenêtre
du saloo,et nous partions ensenrble, c'est-à-tlire
que je lr soi?ris à dix pas, et me disaut:
,-Qu'on vienne lui faire la moindre chose, je suis
là pour la défendre, et I'on verra alors à qui
on anrne à feire !" Et la cruelle, pas plus un
jour gue farre, ne paraissait songer que
j'existais !-.

Il y arait déjà longtemps que durait cette
Uiste erl"tence. Vrai I je clevcnais morose.

Èfiriç torrt a une fin en cc bas monde, dit
un prorerbe. C'était au prjntemps. Il faisait
nne de ces premières belles journées d'autant
mieu: gottées, qu'on en a été sevre pendant
plusieurs longs mois.

Cette année-là, Saint Nicolas m'avait apporté
un vélocipède, mon rève de deu:r .am ! M:i5
pendant tout I'hiver il avait dt être rcmis{i, et
d'ailleurs j'avais bien eu alrtre chose que cela
en tête.

Cependant, ce jour-là, je voulus profiter de
la première journée sans pluie pour m'essirler
dqnq la cour. Je n'y étais pas de cing nir:s16s
qoc i'eotendis, dans le jafllin contigu" le gennl
bebintge de ma voisine.

Je prêtai l'oreille.
FI]e s'adressait à une personne inconnug et

à eo juger par ses parol,)s, ce devait ê13e à
un enfant plus petit qu'elle. Puis j'entendis
comme le bruit d'un petit chariot sur le gravier.

Je saute aussitôt bas dc mon vélocipde, et
sur la pointe des pieds, retenant ma respiratioo,
je porte une chaise près du mur.

Au monent oir, traitre, je grimpais €n trenF
blant sur I'escabelle improvisée, une voix de
femme appela d'une des fenêtres de la maison
Perrier:

- 
Eugénie !

- Oui, maman, j'y vais, répondit-on.

- Son nôm est Eugénie ! me dis-je tout
ému. Quel beau nom !

Je me remis vite et jetai un coup-d'ceii dans
le jardin, par-dessus li nruraille.

EIle avait laissé, au milieu du senrier, r:ouchée

t-" ... lfb paie vd$re, rute poupée torte
Éry.dc d æ nfurnæ-

E€ÉîL rlNit dooc rtreair, puisqu'elle avait
lrisi scs iOmcts .T:m le cbemin-

Ea cfc- efle srrriut to:t-àro:lp sans que je
Iæsse <o:tr1:re, abÈ@f,É que !'étais dans la
.qstæpiatioo de la gertille por:pée.

Je ne pæ æ retir€r .l trmps. Elle m'aperçut.

- 
llecLent Srryoû I me cria-t elle.

lc ul$s et fils prÈ de clenceler.
-liesi æ re'Ji-re! c'eteit de la con-

t=fcr. de Ïci fa.ire de La peine I

L: elle m'ar-ait ap1.elé : .,\Iéchant l" A toute
force. il fa-lla:t frapper un grand conp. Mon
ar-eeir slhit se décid'.r.

Je pris mon coura:{e à deux mair:s et re-
mootai sur la chaise.

- 
Eugénie, dis-je d'une voix repentarrte et

eo rne penchant sur le mur, je ne l'ai pas fait
crprès, sais-tu ?

râ petite fille tourna vers rnoi son visage
étoorÉ, srns prononcer ul)e parole.

-_ 
l^li1e-_mol un peu voir ta belle poLrpée,

cæliauaii doocepent et en lui souriCnt. 
-

f:e n--s. sr moi ses grarrds yeux bleus.
EI: lésfurir ferais la poitrioe oppressée, ha-
le'.a'r:e. Cetâit h mcnt critique. Ma figure
lui p:rut sa.os do::e si @de et si pleinè de
bonnes intenions. qu'elle se dfida. -

; -Ie ne saurais pras, 6t elle, je suis trop
p:tite pour aller iusque-là.

_l'étais au conrble de la j'.rie. ]lon ccerrr
bondissait d'allégresse.

- Fais comn'te noi, lui répondis-je, va cher-
cher une chaise dans le berceau.

Elle apporta, avec bien de la peine il est
vrai, uue des iourcies chaises au pied du mur.
Pui-. elle alla r:hercher la poupée dans la Pe-tite voiture, et mont:r sur le siege. \ous édôns
bons amis, la glace était rompue, et je vous
Iaisse à pensel la charnrante scène enfantine
qui eut lieu sur ce mur.

Une derni-heure après, j'ét&is le parrain de
la poupée qrri s'appellerait de mon noru: Pau-

liuc. Cette demi-heure passa pour moi comme
û édair. Mais la fatale réalité m'apparut dans
It personne de la bonue qui viot appeler Eu-
géuie pour le gotter.

lla petite amie me dit:

- A demain! et me fit embrasser ma fil-
lcule.

J'étais ivre de joie, et le soir je fis un tel
train au salon que mon père m'invita à sortir
de lr pièce, ce que je fis de bônne grâce.
Que m'impo:tait d'ailleurs ? N'avais-je pas I'a-
mitié d'Eugénie pour me consoler?

II.

Lclendemain, quand Eugénie revint de classe,
dle me sourit cette fois, et lorsque la porte fut
ouyerte elle me donna même une petite tape
sur !a joue et se sauva en riant daus le ves-
tibule-

Deur jours après, nous faisions dorénavant
:oute ens€mble, et trois .fois je perdis mes
points d'exactitude, pour avoir été la conduire
jusqu'à ia porte de son école, et être arrivé
en classe après la prière.

Le dimanche suivant, nouvelle scène intime
sur la muraille avec la poupée.

Mais voilà qu'eu moment le plus charmant,
lf. Perrier ouvre brusquement une des fenêtres
qui donnaient sur le jardin et crie d'uue voix
rude:

- Eugénie, que faitee-vous là ? Venez vite ici !

Tous deux nous nous redrltmes confus.
I![on amie se rendit tremblante près de son

père, qui ne passait pas pour être de sucre,
ni la maman non plus.

Le lendemain matin, je guettais le départ de
ma petite camarade.

- Va t eD, me dit-elle d'une voix basse
dè qu'elle m'aperç1rt. Ma bonne le dirait à

Pa-
La domestique n'éteit IBri encore sortie de

la maisoo; lhgénie l'avait devancée pour
m'avertir.

- 
Papa m'a défendu, sous peine *'aller cn

pension, de t'aclresser encore un seul mct, Il i
beancoul-r crié contre tes pr.reltts. Je ne sais
pour cluelle cause il me défencl de jorrer avec
toi. Dimanche après-micli, mon père et ma
mère sortent ensemble. Dès qu'ils seront partis,
je chanterai dans le jardin, et alors tu viendras,
sais-tu? Mais maintenant sauve-toi, qu'on ne
te vo;e pas!

_I'entendais les pas de la servante sur les
dalles du vestibule.

- A dinrcnche clonc! dis-je tristement. Et
je m'échappais en courant. J'avais la mort
tlans l'ârnc. Je nrauclissais cette fatale affaire
qui avait brorrillé nos deux farnilles, et je
n'avais . p&s d'exi)ressions assez fortes pour
c:rlactériscr la conduite de ce M. Perrièr si
cnrel, si dur envers sa petite fille. Mais je
conservais toujours I'amitié de mon amie. Elle
nre restait fidèle. Cela me consolait.

Avec quelle fiévrense impatience j'attentlis
I'après-midi du dinrenche, el cette après midi
lheure ou la petite voix de ma protégée se
ferait entendre dans le jardin ! -

Cette semaine là, en récompense de ma
bonne conduite et de mon applicatiou, j'avais
obtenu une belle image en classe, et ie n'en
avais pas parlé à nres parents, parce que je la
réservais pour Errgénie. C'était pour elle que je
l'avais gagnée. Je l'avais soigneusement placée
dans nne cnveloppe, et je portais à chaque
instant ma main à la poche por-rr voir si je ne
l avars pas peroue.

_ Depuis une heure et den.rie déjà, je piétinais
dans la cour et dans le jarrlinet, attendant le mo-
ment désiré. Ma châise étair prête au pied
du mnr. Et aucune lppa.rence!- Pas de nou-
velles! le :ne morfondiii. Serait.il arrivé quel-
que malheur à l)ugénie ? Ses ltarents ne sont-
ils pas sortis ? L'ont-ils errrrienée avec eux ?
Toutes perrsées qui se débattaient dans mon
es_prit. Je lre suspectais pas un irrstant la sin-
cente cle sa promesse.

-- 
Enfin sa voix mignorrne s'éleva dans le jar.

dinet, chantalrt ce doux refriin rle la romancc:
,rRappelle.toi," tpe sa mère, bonne nrusicienue,
interprêtait souvent,

. Un instarrt après, j'étais à mon poste sur la
clrarse,

- Ah, Eugénie, tu m'as fait bien longtemps
attendre ! lui dis-je en badinant.

- C'est que je n'ai pas pu venir plus tôt,
répondit-elle; papa et maman sont allés faire
une visite et ils sont sortis depuis plus de tleux
heuresl mais ma bonne est restée avec moi, et
je n'ai pas pu quitter. Ce n'est que mainterrant
qu'elle vient de sortir. C'est une ,rracusetter" vois-
tu, et elle irait le dire à-papa. Il n'y a que la
orisinière ici: elle est ge'ntille, celle-là, et elle
re peut mel ds rien dire. Elle m'aime trop.

- Pourquoi est-ce que ton papa ne veut
donc pas que tu joues avec moi?

- Je oe cais pas. Il est trè-irrité contre
tes parents. Il dit d'eux toutes rilaiues choses
que je ne puis pas croire; et il a ajouté que
si je te di3ais encore un seul mot, le lendemain
matin je partais pour la pension.

J'eus peur pour mon amie, et mes sentimer,ts
pour elle, quoique bien forts cependant, augmerl-
tèrent encore davantage. Pourtant, ces idées
noires s'envolèrent bientôt.

Pauline était là, et on faisait sa toilette. I-a
gaieté un instaut disparue revint de plus belle.
Mais en descendant de Ia chaise afin d'aller
chercher une robe pour la poupée, Eugénie
rnet Ie pied par mégarde sur la petite voiture
qu'elle avait déposée là et tord tous les fils de
fèr d'une des roues, La voilà au désespoir,
crovant le mal it:réparable.

-1 Donne.la moil tui clis-je, ie vais te la
racornmoder.

n ne s'agissait que de remettre droit les
frls de fer. Ce lut bientôt fait. Lorsque j'eus
achevér.elle m'adressa ttn sottrire ineffable de
reconnalssance.

- Oh, merci, Paul! s'écria-t-eller. je m'en
souviendrai.

Le moment était pr,rpice pour faire mon
cadeau.

- I'ai gagné cette semaine-ci, en classe, une
belle image, et ie rais te la donner: veux'tu?

- Je veur bien, me répondit-elle, les yeux
oétilbnt de curiosité et d'envie.

Je pris daus ma poche I'enveloppe et tirai
délicatement I'objet du papier. II représentait
Jésus enfant jouant avec St Jearr ts:rlrtiste. C'é-
tait une image coloriée.

- Oh! s'écria-t-elle émerveillée en la voyant,
on dirait quc c'est notre portrait.

- Eh bien, c'est pour toi !

- Merci ! fit-elle eu la prenant avec un
charrnant sourire.

. Ce qui suivit, je ne l'oublierai jamais de ma
vle.

I II.

IJn llfor,sieur survint tout-à-corrp, à l.impro-
viste, la frgure rouge I furieux, il saisit l'crrlarrt
par le bras, la jeta bas de la chaise ct, plcurante,
la tralna dans Ia maisotr, ott lortgtcrnps alrrès,
l'âme déchirée, j'euterrdais et.core ses cris et
ses sanglots.

C'était M. Perrier.
Le soir, vers six ht:ures, je me promenais

dans la cour. J'alais la Âèvre et manquais
d'air. 'Iout.à-coup, j'en'.ends une voix étouffée
qui m'appelle:

- 
Paul! Paul!

Je me crois le jouet d'une illusion. Cepen-
Cant, je prête I'oreille. Réellement, on pro-
ronçait rnon nom, et cette r,oix qui m'appelait

"enait du jardirr du voisiu- C'étaii la voir:
d'Errgénie"

F,n un clin d'ceil,je suis sur la chaise restée
ao yried dtt nrur.

Ma petite amie était là, toute pâle, les veur-
gr-'nilds, deux sillons creusés par les hrmes le
long des joues.

Elle avait mis un mantean et une cairuche.

- 
Eugénie! fis-je presrlu'en pleurant.

- 
Paul! me riit-clle en fondant en larnres,

et d'une voix rrer:rblante, j'ai été bettue, et
denrain je dois partir pour la pension. J'y
Ii:it:urrâi PaùI. veux-tu verrir avec rnoi, nous
nous sauverons?

- 
Od, certes, répondis-je, je te suivrai au

bout du moode.

- Eh bien, va chercher un chapeau et urr
paletot: ie t'attendrai devant la nraison. Les
serçantes sont en haut, et papa et llramAll
m'ont ruise au lit, où ils me croient toujours,
nais je me suis rele'/ée sans bruit et puis
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sortir failen::rt. De:réche'toi, je
la rue.

- -J'a=ï- à i'ir.::nt.
Sg:':s l'o:n:':e L:".iir.- réflexion,

pitai ri"n: 13 m:i;96, grimpa.i à

pris nn matrtealt et
rc.lcor)trer l)cl'solll)e
tis. \la I)-tite amie
sur'::.ni lcs çeitx.

- 
( )u iions-nous ?

t'attencls chns

je mc préci-
ma chltnbrs,

un chap.-alt. ér'itant tle
en tlcscerrrlant, et je sor-
était sr.rr le !rottoir, s'es-

lui dis-je en pass&nt son

bras sous le ntien

- -\llrns ri Kinkanpois, rciponclit-elle, nous
nous cacheron-. clans lé bois.

\o'.r. pal'tons, nous dirigeant vcls le quai
de I re{nce.

l,ti; .

,,' 
'f

En ronte, elle mc conta la sévér'ité tle .c-.
parents, rerrtrés à l'irrproviste, et tlte, ab-
sorbés cornlne llor.ls l'étions, nous n'aviorts pas
enl-endus venir. Ellc u: voulait à artcun Prir
...iler en pension. Ce seul mot ltri faisait hor-

t,'rcout'uu-srt Âu\ toR't [s. D APRts lt. L. h fi.\f :.
rPhotogrll,hic de la société Photographiqrte rle [.itr'.iI:,

reur, et c'est pour ccle qu'el'le s'etrfrtça:t Cu
toit paterncl, urc suplrlia:r: de ne llas l'ab:.n-
,1on ncr.

Ie promis tout ei l)roi(st.1i (1t m',,1t 'iér-o'-ie-
i nrent àr'cugle et sans bornes. Eile me reurercie

et me confia qu'elle pc:î::it .tDotr tt.tltge serreiç
contre sa ltoitrine (i .iri cllc Ilt t:otrscrvtr;tlt
toute sa viè. Ceite 1,i:c,1,: ure rempiit <1e joie
et de courage.

Cepentlant, l'obst'urité arrivait à grantls plr.s.
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La nui: é:e:r'i: :rr voile de crèpe srlr tor,ls
les ob;e::. \-':. r:,cns arrivés près du lront r.lu

\-al E a:::. I: ]Ie:se coulait ivec cles clapote-

i.l

: -.r: .ie: so'.relettes. I-e-s Irro.:ssal-i=s
-:::et::-'::.::-.=:r: ler.rrs petits L,r-.-.: d:-
.c-nè s: elles voulalcnt sei:ir c -tel-

n'!ù;r:i it ri ïorrs rlonn:ricrrt le frissoD. \[r cour-

Pr1;]' -. :irririt (l:rVtntlgc corttrc rrtoi.
\,,.s 'ras,ions I'cur ct nous nous tlirigeons

o:t':.

i.

ur-li YLri DD r,'Ars\rr. (t,r:-trlrgoLnr;. t

(lu'un. Le long rlc Ia routc il n",' .t lrlrr- rle
lanterlles rt l',rlrscurité est c,;l',1-'t,:l I)c
grerrrls lllagcs somLrrcs rou'lcnt ,.1.:n. le t:icl,

vers le bois. I-Tn vent froiC se lève et fait
s'entrcchoquer, Avec un bruit sec et sinistrc,
les branches encore llues cles grands arbres

.\
ii,r;., l.l:\-

com'rre k: f:::rt',mes échevelcs se foursl::\'arr
rll r. ,'r-',..rc. .\ir loin, sLrr la trtorttl:ir,--. ':lr
Pelri ul.:;i::uer une grande tache llorre.

.\
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C'ëÊ b btÊs. La lune ne s'est pas encore
lerée a il a.y e pas d'étoiles au firmament.

- J'd peor t me dit ma petite amie en
frissOnmnr.

Je n'éteis pas à mon aise non plus, mais
je n'eis le dire. Pour comble de mal-
hcor, voilà qu'il se met à pleuvoir. Cependant,
nous avancions [toujours, serrés I'un coutre
l'autre.

- Un loup ! ... me crie tout-à-coup dans
l'oreille, d'une voix étouffée, Eugénie épouvan!ée.

- Où donc ?... dis-je tout tremblaut.

- Là, au bord du chemin, fait-elle avec uD
accent déchirant.

Je sentais mes janrbes se dérober sous moi.
Le danger pourtant me rend des forces et tous
deux, poussant des cris affreux, nous rebroussons
chenin et courons à toutes jambes daus la
clirection des habitations.

Nous rencontrons un homme et oou6 nous pré-
cipitons vers lui. Connaissant ln cause de nos
terreurs, il s'efforce de nous calmer et se rnoquc
de nous, disant que ce que nous avons pris
pour nn loup, éait tout simplcmeal un viegr
t:onc d'arbre, qui se trouye au bord du chemin,
depuis bien longtemps dejà Il nous.deoande
paternellement ce que nous faisions Par-14 à
cette heure, en pleine obscurité; nous lui ra-
contons nalvement notre aveDture. Il prend
notre adresse, et après nous avoir lait réchauffer
clans un cabaret, ce brave homme se met eD
devoir de nous reconduire.

Ma foi, uous n'en étions fâchés aucun des
deux. La pluie tombait rnaintenant par torents
Nous étions percés jusqu'aux os et transis de
froid.

Et où aurions-nous passé la nuit par un
temps pareil ?

lrlous n'avions pas un centime sur nous !

Pourtant, dans notre pensée, ce n'était que
partie remise, et quand arrivés à la maison
nous nous séparâmes, ma petite arnie me
souffia dans I'oreille :

- Demain matin !...
- J'y serai, répondis-je. Il faisait trop froid

aujourd'hui. Seulement, nous prendrons des pa-
rapluies.

Dir beures dû $ir carilloonaient â ta ce-
thédrde !

IV.

Ce qui se passa alors dans les deux familles,
je vous le laisse à deviner. On avait mis toute
la police de la ville sur pied. L'homme raconta
notre escapade. On le remercia avec une pièce
de cer.rt sous. Mais c'est nous qui la payânes,
cette pièce-là, et cher etrcore !

Le lendemairr, quand je voulus descendre, je
me trouvais enfermé à clef.

Je nre démenai et tempêtai comme un petit
cliable. Personne ne me répondit. Ma chambre
se trouvait sur la façade. J'ouwis la fenêtre et
restai ià, les yeux fixés sur la porte cle la
maison Perrier.

Il y avait déjà plus d'une heure que je me
trouvais à rnon poste d'observation, sans avoir
vu partir Eugénie pour la classe à l'heure
lrabituelle. Sans doute elle se trouvait enfermée
comn're moi !

Vers huit heures et demie cependant, la porte
du voisin s'ouvrit et la bonne sortit, mais elle
était seule. Un quart d'heure après, elle revint
avec une vigilante.

Une idée épouvantable me traversa I'esprit.
Je recommençai mon vacarme infernal. Comme
ta première fois, on ne s'inquiéta pas plus de
rnoi que si je n'existais point.

Cependant, on chargeait la voiture de malles
et de paquets.

J'étais fiévreux. impatient de voir cer,qui al-
laii se passer. Le cLcher ouvrit la poitièfe.
\I- Perrier monta dans la voiture. Monsieur
la s:ivait, teoant clans ses .bras Eugérrie, pleu-
runt et renglotant, la tête tenversée en arrière...

-le poussai un cri, Iille m'aperçtlt et me ré'
pondit par un appel déchiraut. L,e cocher fenna
. ir'-ruent La portière, mouta sur son siég-',
fouetta le cbev"al et le voiture partit au grand
trot. Je me jetai mr la porte, essayarrt de la
briser à coups de pieds. J'entendais toujours
sur le prvé le roulement de la voiture qui
Bmporuit Eugénie. Je ne rerais bien jeté par

la fenêtre si je n'avais pas eu p€ur de me faire
trop de mal....

Sut ces entrefaites, la clef grinça dans la
sernlre, la porte s'ouvrit, et je fus saisi au col-
let par un poignet solide. C'éait mon père.

- Vous faites trop de bnrit, vous me gênez,
mon gaillard, me dit-il froidement.

Dt malgré mes cris et Ees révoltes, il me ût
monter de fofce les escalicts, et Ee conduisit
deux étages plus haut, au grehier, qu'il ferma
au verrou. A une heure, -- mère vint entr'ott-
vrir la porte, et sans nr€ regarder déposa à
I'entrée un vere d'eau et une-tranche de pain
sec sur une assiette, puis elle me reclcltra avec
les mêmes précautioos qo€ soo mari. Un quart
d'heure après, la cuisinière arrivait à son tour
avec un bon beefsteat Gt quelques pommes de
terre frit€s.

- Faut rien dire, sais-tu? me dit-elle tout
bas. Et elle s'éloigna sur lr pointe des pieds,
après avoir remis ce mandit verou dans l'état
où elle l'avait trouvé!.

Le soir seukmenÇ mon pèrc me rendit la
libcrté n DG gdi6a d'un sermon très-salé,
arqucl u mère-vint s'adjoindre quelques iu-
stants rprès-

Je voos laiss€ à peoser la triste vie que je
menai, les quelques jours suivauts. Peu à peu
cependant je devins plus sociable. Toute I'afrec-
tion que j'avais eue pour Eugénie, je la reportai
sur mon vélocipède. Dès que j'avais une minute
de temps, j'allais faire montre de mes talents
sur le boulevard. J'excitais souvent I'intérêt et
l'admiration de bierr des petites demoiselles,
mais je ne retrouvai jamais plus une seconde
Eugénie, et je restai de glace..,.

Je suis entré depuis dix.huit mois à I'Uni-
versité. Eugénie eit sortic cle pension au mois
d'aott dernier. Elle porte de longues robes jus-
qu'à terre. C'est unc belle et charmante jeune
fille, dans toute la force du terme. Elle ne
manque pas d'admirateurs.

Qu'est devenue aujourrl'hui mon image?...
Elle avait pourtant juré.... mais.... Toujours
est-il que fai be"au passer et repasser daos la
ræ où dc dcrueeætlcrncnt: dh ne sco'
Hc phs recoooaûle son ami denfance.

P. Lerrsentr.

UN HOMME PRUDENT.

Prudent.. . C'est-àdire que c'est lui qui se qtra-
li6e de la sorte: le lecteur doit le savoir d'aboril.

Notre honmre est originaire d'rtne petite
ville et s'est nourri dès son bas-âgc de lrrgu-
bres trarlitions sur les grandes villes, qui sont
exclusive:nent peuplées, selon lui, de 6lous et
d'escrocs. On y risque à chaque Pas sa santé
et sa bourse. Il se tient donc en garde contre
tous les excès qu'on détaille dans les chroni'
ques iudiciaires ei les faits divers des journattx.' Si îuelqu'un le hettrte, c'est un ,,tireur." Si
oueloutun 

-le 
regarcle, c'est un mouchard. Si

,i,, éilanger lui" clemancle le nom d'une rue,
c'est un voleur à I'américaine.

Reste-t.il tard, il s'attentl à être dépouillé,
assommé, assassiné' Il marche la canne ou le
parar;luie croisé, et la main gauche daus sa

iroche, sur la clef de sou logis, qu'il dit être
une anne fort dangereuse.

Il lorgne chaque coin scmbre, chaque porte,
chaoue passant. Il serre sa clef et amorce sa

.",,,i. oi son parapluie à chaque rencontre-
'l'ous les promeieurs sont pour lui des vq
leurs. Ma 

-foi, il est des voleurs moins à craio-
dre qu'uo honnête homme de cette tremPe-

ï,
Un homme tombe dans I'obscurité; i| se

rneurt de fatique ou de faim ; c'est peut4tre
un ivrogne q,ione voiture écrasera, c'est p€ut-
êtie ur vieillar.l grri s'évanouit, c'est peut+tre
un blessé qui mourra sans secours ! L'homme
pruclcnt se méfre, songe à une .embuscade, à

un piége, à url guet-aPens' et passe à toutes
iambes devarrt le moribond.' peux porte-faix se battent; le sang jaillit,

les coups pleuvent; ils se roulent, ils se tordent,
ils s'étranglent. Ils pe[vent se tuer, personne
n'est Ll pour les séparer. L'homme prudent
dit l ,rConnu !" C'est pour lui uoe ruse, une feinte
pour !'attirer, le dépouiller, le rouer de coups.
Il hâte sor p:rs et va se coucher content de
rd.

t!

fJps firm6s luit à travers des volets; le feu
a pris d'n5 uae boutiquel tout dort dans la
qraison, il suftrait d'éveiller les gens à temps;
ils vont rôtir comme des châtaignes. ,,Ma foi
gu'ils s'arrangeût! se dit-il. Cela ne me regarde
pas; ils se fâcheraieot peut-etre; entre I'arbre
et l'écorce, il ne fant pas mettre le doigt."

La maison brtle, les locataires grillent et
on I'enterrd dire: ,rJe I'avais bien pensé, mais
ma foi ... ."

Enfin, par une soirée de viog degrés au-des-
sous de zéro, un inuocent citoyen cheoinait dans
trne rue déserte, sur un pavé gelé et glissant,
Cet irnprudent avait le malheur d'avoir devant
lui I'hornme prudent. L'homme prudent se crut
strivi; il se retournait souveot, faisait le mou-
linet avec son parapluie et donnait les plus
furieulx signes de soupçons. Sa victinre, le
remarqua et s'effraya presque autant qtle ltll.
Le point d'honneur les retint totts les deux.
Mais I'iruprudent ayant par hasarcl trébuché
en avant, I'homrné pru'dent tomb:l sur lui.
Sâns des passants qui s'interposèrent, I'homme
prudent allait assommer :tD homme valant
infroiment mieur. que lui.

Festus.

L'ORPHEI-INE.

Un beau rosicr ûcorit danr la chambre de Larrre;
Un oissro, danr ea cryc, y chante à plein gosier.
Oonoentt-Senr l'rir dâ champs, il flenrit, ce rosierl
Colrcrtt Cd aial c'hente, erilé de I'gorore!

'De ccur qoe l,aure "i."it it n'en reste plus un.
Cet oiseou, ce rosier sont toute se famille;
Consolateurs divins, à cette pauvre fille
L'un apporte son cltant et lt&utre son pnrfum.

Oroheliee à ouinze anst Senle en ce monde, eeule!
Qubi t Dien n"aime donc pr's le bonheur triorrphnnt
Iie le mère, coûvtant de baisers son enfent,
De la ûlle, rdonn3 c mère on ron aieole.

L'oroheline n'a Dlns d'rtttchcs ici bas.

Isolée. occeptant'lc drstin qui I'enlace,
Elle fnit son lrbcor' cheqne jour; elle passe

Au milieu ile lr fodc' cl ne I'operçoit pos.

Sombres desscirr dc Dicn! Iroeohble mirecle
6r" 

"-- 
ramero viy.ttr qnrod I'arbrc crtdc$éché !

Ùans l'étreintc .ÙGt cllll' l'838c ô I'83æ arraché " '

Ert.ce bicn Diel qri crè rl ti ortrro3 rpeclacle ?

Toute l'ône rtc brrc crt drrr l'a æovcnir'
ilais- E"itlc u orril qri rorrit à l'oroge'
Per 'nrbrcrtr cllc cbrrc' i I'rspect do nuage

Qoi voilo ær PrËær3 ooor€ ron lvenir.

Sorrvcrldlroomeil parfois les doigts 6e posent
Ë'rlff";:J- t.q;J, après un drîr trni'nil, ."
i'crpo.rc.-. Elle esi sans peur: Dieu tient .l'

[gouvernai I ;
(lcrt elorsqu'elle entend ses deux amis qui catrsent:

,Chu!! dit le beou rosier, j'ctlenilsqu'àeonré-vcil,--Ant r"vont de ses yertx cet,te. chambre se dore;
-Xcs fleùs ont besoin d'elle; et' porrr les faire éclore,

,Un seul de ses regards vaut mieur que Ie soleil'"

L'oiseau dit: ,A ma voir je meùs une sourdine;
,Bientôt nous reprendront nos t€ndres entretiensi
.Cnr elle chnnte aussi : mais plos dour que Ies miens,

,Bien plus doux sont les cbents de la pauvre o.rpltc.-
(l i ne.,'

La tombe a les regerila onv€rts sur le trerceau;
L'éternité dn cæni n'est pns une chimère ;

Là.. . dons I'ombre, invieible à nos yeux, ttne mère
Te sourit, benu rosier, ie bénit, bel oisecn I

Eu. var Dnn Plesscsr.
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Cest en r85:, sos l'administration éclairée
do lord D:.lhouie, alors gouverneur des Indes
pour le compte de la Compagnie, que fut dé
crétée la première ligne de chemin-de.fer, le
Ç1ga1-[sdieÈPeoinsrlar. Bientôt d'autres socié-
tés se formèrent erec la garantie de I'Etat, et
de nou;elles corrcessions furent accordées, f)ès
le mois d'aott r85ç l'East-Indian put ouvrir une
premièrc sectioo, de Calcutta à Hougly. Après
la terrible insurrection de 1857, lorsque le gou-
veroenert de l'Inde eut été transféré à la cou-
nooDÊ, r[ réseau cornplet fut arrêté, et les
travaû forent poussés avec la plus grande
ectiriÉ- Au rer janvier 1879, près de rçooo
kilmètres étaient déjà liviés à I'exploitation;
l,rsque toutes les lignes en construction seroot
terminées, elles se développeront sur uo par-
cours qui n'aura pas 

:î. 
* r8,ooo kil.

*

Aujourd'hui que I'on franchit en deur jours
et demi les 2,256 kilomètres qui séparent Cal-
cutta de Bombay, qu'on se. rend. en quaraute
beures de cette dernière ville à Madras, il
n'e-i"te .lo.s I'Hindoustan aucun point du ter-
ritdre anglais qT 

"g puisse, en un nrois, être
ms F communication avec la métropole, au
ræt-en des voies ferrées venant aboutir à Bom-
bay et des vapeurs postaux qui en partent le
londi de chaque semaine. Autrefois il fallait au
mins trois semaines pour gagner le sanitarium
dc Darjiling, où les niédeciis" de Calcurta onr
fb.tirE l€ d'envover leurs clients. Pendant ce
b-S ct penr-ble ioyage, I'état du malade s'ag.
gnrrit Éessairement. Maiutenant une seule
iE æe sffit pour se transporter de I'aimos-
pUre cobnsee des bouches du Gange sur les
ptcticrs coos-e-forts de I'Himalaya, où I'on
rGqùÊ f pkins porrmons I'air pur'et frais de
Le ætagne. Et s'il s'agit de combattre la
hpæ, des secours efficacès peuvent être dis-
tibnes en temps utile aux milheureuses popu-
Lations en proie à ce terrible fléau, qui semble
s'abettre périodiquement sur les plus belles
provinces de I'Inde. D'un autre côté, que de
précieur a trtages a.o p<int de voe t ilitdre!
Il y a ving ans, c'était seui:ment en de cer-
taines saisons qu'uo regiment pouçait se rendre
de Calcutta à Delhi, èt il lui fallait trois mois
pour opérer ce mouvement; aujourd'hui le même
trajeÇ avec des dépenses bien moindres, ne
prend plus que deux jours.

Il me paralt inutile d'insister davantage sur
les irnm:nses services que rendent journellement
les cher.',rus.cle-fer, dans un pays dont l'étendue
est sept fois plus considérable que celle de lr
France, ei dcnt les clirnats, répartis sur vingt-
sept dégrés en latitude, offrent la plus grande
diversité.

***

Dir grandes Compagnies ont donné à leur
qrie une largeur de r mètre 676; d'autres,
rir inpqrtantes, I'ont réduite à r mètre.
Trè=p. de sections sont à double voie. En
:é!Èrrl, 319[ rhns le banlieue des grandes villes,
il n'-r e que dcor trains de voyageurs par jour;
le taie po.ir.L anÊc une vitesse moyenne de

3: hloaètrs à ltare, ct I'ordinaire axec 24
kilæètres -uIæ-

Uoe armée de rzo,æ cildotés est au ser
rbc des chemicsd+fer: lcs Eropéens n'en
fot partie que dens la proportm dc a pour
ræ. Eo revanche, sur 65rooo acdonnairesr on
nc compte que 45o natifs. Ces derniers ne. re-
cberchent pas les valeurs du gouvernement;
le-:rs capitaux s'accurnulent en bijoux, ou bien
rlÈparaissent inutilement dans les entrailles de
le terre, sous forme de trésor.

(li Frtrd3 dc I'intétesssot volume poblié prl
I- E. Co$au rour le 3i3re de pnourxeors nrlr
r'rror rlt ^ 

crtr.lt (Prri+F-Plonet Cie Editoon)

tt*

ll y a trois classes de wagons, Les deux
premières ne sont fréquentées que par les
Européens et quelques riches indigènes. Ces
voitures sont très-confortables; les banquettes,
lerges et @mmodes, peuvent servir de lits; de
plus, lrr par:ie supérieure de chaque dossier se
relève, et, maintenue par deux points. d'appui
ei noc courroie attachée au plafond, forme
au besoin une nouvelle couchettd superposée
à le première, absolurneut comme dâos la
crbine d'un navire, Dans uu compartiment
plaé à I'une des extrénrités, on trouve une
fontaine d'eru glacée, un cabinet de toilette, etc.

La fqrle des natifs qui s'empile dans les

Tegoos de troisième classe fornre 92 pour ceot
tlu nombre total des voyageurs. On les enferme
à ckf dens des wagons ouverts et munis de
griIes, @rnme des rnoutons en foire. Les
femmes nrtives occupent des voitures spé-
ciales. Certains compartiments, uu peu mieux
installés que les autres, sont réservés aux Eu-
ropéeus, ,,for Europeans only." Sur quelques
lignes, il existe aussi une classe dite intermé-
diate, entre la seconde et la troisième.

***

Le tarif de la première classe est à peu
près le même qu'en Francel celui de lia seconde
est moitié de la prernière, et celui de la troi
sième, le tiers de la seconde I de sorte qu'un
voyageur paiera six fois moins en troisième
qu'en première.

Le prix du billet est ordinairement propor-
tionnel à la distance parcouruei cependant, dans
le Rajpotrtana, on perçoit un prix fixe et très-
modéré, colculé d'après le nombre des stations,
quelle que soit la distance qui les sépare les
unes des autres.

tt
_rt

De grandes facilités sont accordées aux voya-
geurs de première et de seconde classe I on
leur permet de garder avec eux le domestique
pour lequel ils n'ont payé que le prix de la
dernière classe. Presque partout on délivre, sur
toute l'étendue du parcours de Ia ligne, des
billets d'aller et retour valables pour un mo;s,
avec réduction d'un quart sur le prix total
Enfn .ou a droiq en première classe, à un
tra$port gr.tdt dc 6o blogFanmes de bagages
et à 3o ËLrgr.En€s eo secoode.

ræs statioos sont solidement coostnrites,
ornées dc plantes grimpantes, de vases de
fleurs et de petits jardins bien entretenus. Des
po[cemen conyeoablement vetus, coiffés d'un
turban d'uniforme marqué au chiffre de la
Compagnie, veillent au maintien de. I'ordre. Ils
font le salut militaire à tout Européen, et se
tieunent au port d'armes en sa présence.

E. CorrBeu.

PENSEES SUR L'ESPERANCE.

- L'espérance est le nom d'une chose qui
ne subsiste qu'en imrgination.

- L'espérairce dorrne taut de mauvais con-
seils ! Le plus souvent elle ne luit aux hommes
que pour les tromper, et aux gens d'esprit que
pour les faire agir.

- Il faut pourtant toujours espérer, fut-ce
même contre toute espérance,

- 9n. bonne. espérance vaut mieux qu'une
mf,uvarse possessron.

- Tout est frivole pour qui espère tout, et
qui espère toujours. Il est vrai, que par cette
façon de penser, on passe sa vie dans les plus
agréables cbimères, mais l'on y meurt aussi.
Voilà le sort des indiscrétions de I'espérance.
Q'.rel est le sage qui n'adopte que celle que la
ralson peut avouer.

- L'espérance anime le sage et leurre le
présomptueux.

- La vie serait bien courte si I'espérance
ne lui donnait de I'étendue. C'est un sentiment
cousolant, mais qui peut être dangereux; le
moindre mal qui en arrive c'est de se laisser
échapper ce qu'on possède en attendant ce
qu'on désire.

, - L'espérance est un empruût fait au bon-
heur.

tsANNIE DU TOIT PATERNELT
Roman.

euATRrÈuB tr prnxrÈnr pARTrE.

xtI.
En sortant de l'appartement de son maitre

le Maltais 
-slt.it 

gi[S sans bruit darrs te r"si
tibule, juste au moment oir llorris (c'était le
nop du sonrrnelier) éteign.r.it les lumières.

Celui-ci avait trouvé I'occasion de s'emparer
des clefs du vieux château, et comrne nrinuit
allait sonrrer, il ouvrit une porte secrète qu'il
referura derrière lui et sortit de I'habitation.

Il savait que I'avocat Sutton I'avait précédé
dal-s le. parc-

Morris s'avança da.s I'ombre projetée par
les arbres, et se dirigea vers les ruines, où il
trouva un groupe qui I'attenrlait, composé de
Miss Norreys, de Lord Chilton, de M. Sutton,
de M. Barsby et de l'Indou Aga.

M. Barsby s'était nruni de plusieurs lanterrres
qui furent allumées et distribuées.

- Suivez-moi sans crainte, dit le sommelier,
en ouvrant une porte; je connais ces sombres
corridors depuis bieu des arrnées.

Il frt traverser à ses colnpagnons plusieurs
charnbres et les conduisit, par uu escalier de
oierre. dans les caveaux souterrailrs.' La iumière produite par les lanternes suffisait
à peine pour les guider.

- Nous ne ressemblons pas ural à une troupe
de malfaiteurs, dit M. Barsby, et si Lorcl Dark-
wood nous surprenait ainsi, à n'rinuit, parcouraut
sa propriété sans sa permissiou, il pourrait
trouver cela peu de soo gott.

- Venezr venez, dit Miss Norreys, dépêchons-
nous d'arriver aux cachots les plus éloignés...
S'ii y a un risqde à courir, j'en preuds toute
la responsabilité.

L'Indienne marchait en avant. Ils avaient
déjà traversé un grand nombre de passages,
quand Morris arrêta tout-à-coup la petite troupe,
en disant:

- Malgré ma parlaite conrraissance des lieux,
je dois avouer que je corrlrlence à être ern'
barrassé pour savoir de quel côté nous tle;orts
à présent nous diriger....

- 
Fcoutez, 6t tout-à-coup Miss Norreys,

j'entends du bruit.... Vite, vite, cachons nos
lumières !

Ils obéirent tous promptement.
Aussitôt apparut, daos le corridor où ils se

trouvaient, un homme porteur d'une lanterne
et d'un panier.

C'était Pietro.
Ils se tinrent en silence, accolés à la muraille,

jusqu'à ce qu'il les ett dépassés. Alors ils
suivirent ses pas en amortissaut le bruit des
leurs.

Le Maltais parcourut encore plusieurs allées,
puis s'arrêta tout.à-coup devant une porte qu il
ouvrit.

Il prit dans son panier un pain et une cruche
et pénétra dans la cellule.

Nliss Norreys et ses amis, qui heureusernent
s'étaient tenus à une assez graude <listartce du
valet, se hâtèrent maintenant d'approcher, tou-
jours à pas de loup, de la cellule entr'ouverte.

xul.
Quel tableau vint frapper leurs regarcls !

Un affreux et sombre cachot, au milieu duquel
se tenait debout Pietro, dont le visage avait
pris une expression iufernale; puis, daus uu
vieux fauteuil, une forme humaine qu'oo ne
distinguait guère.

Les spectateurs invisibles de cette scène
retiurent leur respiration pour mieux entendre.

L'être qui occupait le fauteuil se leva et se

iralrre vers I'endroit ott se louvait La lanterne.
O stupéfaction! C'était Gwendoline, Gwen-

doline pâle et brisée, les traits amaigris, mais
belle encore comme uo ang3.

- Je suis venu pour que vous me donniez
urre réponse formelle, dit le valet. Vottlez'vous
m'épouier, oui ou non ?. . . Réflechissez avatrt de
répondre.-Si vous consentez, vous serez libre
cette nuit; si vous refusez, je vous vends de
nrrin à vdr ennemi mortel, et vous mourrez !

- La rnort ne m'effraye Pas, je vous I'ai
déjà dit, nisérable lâche que voru êtes.
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La ie rrr= n. : .:v::t i 1r':ltt ijiv:l'-'llcc.cc-5 [)i!to-
les que l-or'j C:.:l en, P,truss:rnt ttn crt tle rlget
se pi$pii: d:-:rs La céUuie, reDversa Pictro sttr
le -.ol é: sa:it Grendoline dans ses bras.

Le ]Ial-*::s se rlnlassa att prlus tôt et s'é'
.--.nç:. rers la porte; mais M. Sutton et Àga
s'rmparèrent de lui.

-Iliss Norreys avait suivi Rorraldet s'était avan-
cée vers Grvendoline, qui venait de s'évanouir.

La châtelaine cle Beechrnont embrasse la
molheureuse jeune fille, iui donna les troms lts
plus tendres, et lui frotta la paunre tles nrairts
pour la rappeler à elle.

Ces efforts furent couronnés tle strccès: Givett-
doline reprit ses sens et, à son inexprimable
joie, reconnLrt ceux qui I'entouraient.
' 

- 
Vous êtes en shreté rLrprès cle trous, ma

chér'ie, clit le vicomte. Ciel, que vous devez
avoir souffert!

Soyez le lrtenr-enu, tDaitrc atl0ré !

lrt il enrbrassa les mains rlu nrarqttis, clont
l'énrotion allait cioissant.

- Lord l)rrkrvood ! erclama à son totlr I\1.

Strtton, en s'éhrrçant vcr5 lui. Oh, mort cher
seignrur. . , ,

11 ne put en dire derant-',ge et se r.r.rit à
sangloter.

Le véritlble lord Derk.çood l'entonra tle ses

bras, et avcc une émotiorr profontle mtlrlntlra
quelclues mots.- 

Ceqrcndant, il se remit bientôt et désigua
Pietro tiu doigt en dirant.

- Où cst le mailre de cet homnr: i
- 

Le capiteine Toliish est dans sort cabinet,
Iftilord, répondit le somn<li,'r.

- Biert . -. Suivez-moi lo1ls. ' je conrrais un
chemin qui se nous conduire err peu cl'instants
rers le scélerat-.. Il dcir étr: surpris à I'im-
proriste. \teis attendez: il r a encore un Pri'
sonnier dans ces crreâur.

Ia tcte l-r.Lissee et n aviiit l)ls entenclu la poIte
secrète s'ouvrir.

Tout-à-coup, comrre par instinct, il se releva
et rcgarda devant lui...

Qu'on juge cle ce qu'il éplouva en vo.!'errt, ii
pcu cle rlistance, à demi noyde clans l'onrbrc,
I'inrage rle celui qu'il croyait avoir assxssiné et
dorrt il occrrpait la place!...

lmnrobile, le regard fixe, on I'eilt dit soudai-
nement nrétamorphosé en statue.

Pentlant ce tenrps, I-orcl l)ukrvo,rd s'étc.it
approché du nrisérable, qui l)onssa un cri
étouÈ-é et pressa son front dans ses mlins.

- F'abien Tollish, dit le nrarquis d'une voix
éclatante, votre régrre est terminé. .. \rous
m'avez. fait subir un long martyre clont je suis
enfin rlélivré... Et maintenant, l'henre cle I'ex-

prisonnicr tlan: les
f:rible: |ictro :' h

piltiorr, I'heure du châtin:ent va sonner !

Lc scélér'at sc iesa, sa grosse figure huileuse
clevirrt Porrpre et se: 1'eur semblèrent jaillir cle
leurs orbites. Ses lèvres semour.aient,mais aucun- 

Il I a-. encore un
ciLveaux, fit-elle d'une voir
clef.,. Mais non,
elle est ll, atta-
chée à celle qui est
dans la serrure de
In porte.

L'Indienne fit nn
bonC et s'empara
des clefs.

- 
\-e perdons

pas de temps,
dit-elie. Amenez
Gsendoline et ve-
nez.

lI. Sutton et
\L Barsby avaient
crprimé à celle
qu on venait de
délivrer leur hcr-
reur d'abord, et
puis leur joie Ce la
savoir en s{lreté.
Lord Chilton prit
sa fiancée clans ses
bras et la porta
coûme un enfant.
It. Barsby et Aga
suirirent, conclui-

son ne sortait de
so;r gosier. Il fut
saisi d'un tremble-
ment nen'eur, puis
tomba sur Ie sol,
frrppé d apoplexie.

Pietro, après
avoir jeté un regard
sui son digne nral-
tre, fit un vigonreux
effort et parvint l
délier les cordes
qui reteurierrt ses
bra-s. II s'élança
lers ie capitaine-
et saisit prestenent
run pistolet, que
celui ci portait tou-
jours dans la pochc
intt-'rieure de sa
capote.

- Il n'est plus!
dit le Maltais. Le
choc qu'il a ép.rou-
vé, en voyant Lord
I )arLrood, I'atué...
li supposait que
\[. le \larquis était
rlort, le crânc bri-
sé, rlua:rd notls
l'avons porté dans
Ies caveaux sou-
terrains. J'ai laissé
lgnorer au srgnor
caPtano que sa
victime était reve-
nue à elle, esl>é-
rant un jour lui
vendre ce secret à
poids d'or... Il
m'en reste un au-
tre, de secret,..
I\Iilord, voulez.vous
rDe renCre la
liberté en échanse
d'une révéletion

srlrt entre eux Pie-
tro, dont ils avaient
solidement lie les
mains. Le revolver
sur la poitrine, ils
lui avaient fait in-
diquer le cachot
oùr languissait une
autre victime hu-
mirine. Miss Nor-
reys marchait en
avarrt avec le som-
melier.

Tous descendi-
rent quelques es.
caliers et se trou-
vèrent devant une
porte fermée.

Ils I'ouvrirent.

€:--_-
:-

Un homme à I'aspect -iauvage, avec une
barbe flottante sur sa poitrine et cloDt le visage
livide annoncâit une longue détention, se jeta
vivernent au dehors.

- Enfin ! <iit-il d'une voix lente, enfin. , .
Puis, se ranimant par degrés: Je te.renrercie,
ô mou f)ieu, toi qui me sauves !

XIV.

Il serait impossible de décrire la scène émou-
vante qui se prssa drns ce sonrbre séjour!

Les prisorrniers déiivrés levaierrt les yeux
au ciel. Le groupe qui les entourr.it était
au comlrle cle la surprise et (le la joie ; tous
é'rrouva.ienl. mille émotions diverses qu'ils étaient
:ncapables d'exprimerl et au milieu ci'eux Pietro,
l:l parlrysme de la rage, et mr"udissant ceux
qrri étarent venus lni ravir ses captifs!

A l'aspect de l'homme qu'on venait de délivrer,
Irliss Norre,rs se retira, sans avoir été vue de
Iui, derriùre le groupe, pendant qne le sonrme-
lier t\,Iorris tombait à genoux en s'écriant:

- Ciel I est-ce possible... . Lord Darkwood ! . .
mon cher maitre... Oh, tous nous vous avons
cru mort ! Quel jour de bonbeur pour Dunholm.

LES -:'tgYEli,'r !?,}: ',:-9.1)i!tP9!!',f r--]\ eE{:iE.

- La voici, Milord, dit I{onald. Nous venons
cle ls. clélivrer.

Le n'raiquis s'approcha de Grvendoiine' et une
terrdre pitié se lnontra sur scs traits.

- 
f{6115 avons été cor)rl)lgnons d'infortune,

Mademoiselle, clit-il avec émotion, Retnercions
la Providence de ce qu'elle nous a délivrés tous
deuxI remerciolrs également ces bolrs amis'
qu'il a envoyés à rrotre secours, Venez, allons
maintenant trouver le capitaine Tollish,

xv.

Ils retournèrent sur leurs pas et remontèreDt
I'escalier cle pierre.

Arrivés 11. le marquis les précéda dans un
passage et s'arrêta devant un mur sur la sur-
face duquel il passa les doigts avec une atten'
tlon souter:ue.

Soutlain un bruit de serrure se frt entendre,
et une porte s'ouvrit à leurs yeux.

Le grorrPc se trouva devant une ouverture
formée par: u,re i)artie de la muraille du cabinet
du iirux Lolcl f)arkwood.

La charnbre était échirée.
Fabicn Tollish, assis da"s un lauteuil, tenaiL

qui doit infiniment r-oûs tenir au cceur.- 
- Par!.-, repondit l'ex-captif en détournant

la tête aric degotl

- 
Eh ii--n. je vous rendrai I'enfant dc

Clan llartham.

- Quoii s'ecria le narquisl mais tu es un
imposteur : l'enfent est nrolt.

- -{n'gr1s2, dit I'ictr o, et écoutez-moi. Si
rous ref'rsez de me laisser le champ libre, ie
me brirle la cervelle à I'aide de ce pistolct,
tandis rlue si votts m'accordez ma denrancle,
je vous le répète, l'enfant vous sera rentltt.

- Si tu clis vrai, répondit le marquis, tu
pourras t'éloigner cf ici en toute sécurité.- 

- 
l,a mère est norte, reprit le trlaltais, d'un ton

qui ne nranquait pas de solennité; otti, mortt'. .

mais voici son eufant... et le vôtre, I\[ilord !

Du cloiq-t, il indiquait Gs endoiine!
Les assistants semblaient tous frappés de

stttpeur.
-- Miss \\:inter, ajouta-t-il en s'adressant à

la gouvcrnente, je vcrls ai clit qire je porrvais
vous lenrlre votre nère et votre fortune. \'otrs
êtes Laclv Gu-endoline, la fille légitinre tle Lorci
Dari<r'ood et son unique héritière. ..

(.1 continuer.)


